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@ BG

YHuUBepcanHa nocraBka

» CZ

Univerzalni drzak

Uncrpykums: - CoefjyiHeTe ABeTe YacTn o
ujpaKBaHe « 3aKpereTe CToKaTa BbpXy
BEHTWNaLMOHHa peleTka « C eHa pbKa
I'IplA[Z[,'bp)Kal?lKVl CTOIﬁKaTa, CTUCHETE NpyXKnHaTta

1 MocTaBeTe CToVKaTa BbpXy lame Ha
BEHTUNALMOHHATa peLueTka « OTBapAwuTe

Ce KpayeTa Ha CToiiKaTa TpsbBa fja ce onupat

[0 HENOABYKHATa YacT Ha NaHena 3af
BEHTWNaLMOHHaTa pelueTka « Perynmpaiite brona
« 3a CHeMaHe Ha CToiiKaTa CTUCHeTe NpyXuHaTa v
CBaieTe CToVKaTa OT BEHTU/ALMOHHaTa pelleTka

Navod na pouziti: - Spojte dvé ¢asti dokud
nezapadnou - Upevnéte drzék na ventila¢ni
mfizku « Jednou rukou drzte drzak a druhou
stisknéte pruzinu a umistéte upevnéni

na lamely vétraci mrizky  Posuvné nozky
upevnéni musi se opirat o pevnou ¢ast panelu
pod vétraci mizkou « Nastavte thel

« Chcete-li sejmout drzak, stisknéte pruzinu a
odstrante drzdk z vétraci mfizky

® DE

Universalhalter

¥ EN

Universal holder

Anleitung: - Zwei Teile verbinden, bis es knackt
- Befestigen Sie den Halter am Luftungsgitter

« Halten Sie den Halter mit einer Hand ein und
dricken dabei die Feder zusammen, dann
positionieren Sie die Halterung an der Lamelle
des Luftungsgitters - Die aufgehenden Halter-
ungsfiisschen missen sich gegen den Festteil
der Plate unterhalb des Liftungsgitters anstem-
men - Stellen Sie den gewiinschten Winkel ein

+ Um den Halter abzunehmen, driicken Sie die
Feder zusammen und entfernen den Halter
vom Liiftungsgitter

Operation manual: - Connect the two parts
until it clicks « Fix the holder on the ventilation
grille « Keep the holder steady with one hand
and place the mount on the ventilation grille
with another hand - Foldable base must rest on
the immovable part of the ventilation grille

« Adjust the angle - To dismount the holder
press the spring solid and remove the holder
from the ventilation grille

& p[ST7

Universaalne hoidja

+ F

Universaali pidike

Instruktsioon: - Uhendage mélemad osad
klépsuni « Kinnitage hoidik ventsilatsioonirestil
« Hoidke hoidiku tihe kdega kinni, suruge vedrut
kokku ja asetage kinnitus ventsilatsiooniresti
pladile « Kinnituse lahtikdivad jalad peavad
vastu liikumatu plaadi ventsilatsiooniresti

all toetuma « Reguleerige nurga « Hoidiku
eemaldamiseks suruge vedrut kokku ja
eemaldage hoidiku ventsilatsioonirestilt

Ohje: - Yhdista kaksi osaa kunnes kuulet
naksahduksen « Kiinnita teline tuuletusri
« Pida telineestd toisella kddelld, purista jousi
ja aseta kiinnike tuuletusritilaan « Kiinnikkeen
avattavien jalkojen tulee tukeutua kojelaudan
likkumattomaan osaan tuuletusritildn alla

« Saada telineen kulma « Telineen irrottamiseksi
purista jousi ja poista teline tuuletusritilasta
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Fixation universelle

% GE
bodogto

Une instruction: - Jointez les deux parties
jusqu'un déclic - Fixez le support sur la grille

de la ventillation « En retenant le support d 'une
main, serrez le ressort et placez la courroie de
fixation sur la plaque de la ventillation « Les
pieds qui s’ouvrent de la courroie de fixation
doivent s"appuyer contre la partie immobile du
panneau sous la grille de la ventillation
+Réglez I’angle - Pour enlever le support, serrez
le ressort et enlevez le support de la grille de

la ventillation
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ZHR

Univerzalni drza¢

© KAZ

OMm6eban ycTaFbi

Uputstvo: - Povezite dva dela dok ne kliknu
« Ucvrstite drzac¢ na ventilacijsku resetku

« Pridrzavajuci drzac jednom rukom, stisnite
oprugu i postavite nosac na lamele resetke
ventilacije - Noge nosac¢a moraju se oslanjati
na fiksni dio panela ispod resetke ventilacije
« Podesite kut « Za skidanje drzaca stisnite
oprugu i uklonite drzac¢ sa lamele resetke
ventilacije

Hyckaynblik: « Ei 6enimai 6ipre KocbiHbI3

« YCTafbILWThI XeNAeTKiLl TOpbIHa 6eKiTiHi3

« ¥cTafbiWThbl 6ip KOAMEH ycTan Typbin,
cepinneHi KbICbin, GeKiTneHi xxenaeTki
TOPbIHbIK laMe/liHe OpPHaNACTbIPbIHbI3

- bekiTneHiH albinaTbiH asKTapbl
SKeNAETKiLl TOPbIHbIH, acTbiHAAFbI MaHebAiH,
KbI/XKbIMANTLIH 6eniriHe Tipeny kepek

« BypbIWThI peTTeHi3 « ¥cTasbiWThl WeLlin any
YLUiH cepinneHi KbICbIHbI3 XXaHE YCTafbILLThI
KeNAeTKill TOpbIHaH abin TacTaHbl3

@ LT

Universalus laikiklis

s LV

Universalais turétajs

Instrukcija: - Sujungkite dvi dalis iki
spragteléjimo « Pritvirkinkite laikiklj ant
ventiliacijos grotelés « Viena ranka laikydami
laikiklj, suspauskite spyruokle ir jtaisykite
tvirtinima ant ventiliacijos groteliy lameliy

« Tvirtinimo kojelés turi jsiremti j nejudamg
panelio dalj po ventiliacijos grotelés

« Sureguliuokite kampg « Norédami nuimti
laikiklj, suspauskite spyruokle ir nuimkite laikiklj
nuo ventiliatoriaus grotelés.

Instrukcija: - Savienojiet divas dalas lidz
noklikskina « Nostipriniet turétaju uz ventilacijas
rezga « Ar vienu roku pieturot turétaju,
saspiediet atsperi un izvietojiet nostiprinajumu
uz ventilacijas rezga segmenta

« Atveramam nostiprinajuma kaji jaatsperas
nekustama panela dala zem ventilacijas rezga

« Noregulgjiet lenki - Lai nonemtu turétaju,
saspiediet atsperi un nonemiet turétaju no
ventilacijas rezga
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Uchwyt uniwersalny

(O RO

Suport universal

Instrukcja: - Potacz dwie czesci do styszalnego
zatrzasku « Zamocuj uchwyt na kratce
wentylacyjnej « Ptrzytrzymujac jedna reka
uchwyt, $cisnij sprezyne i osadz uchwyt na
kratce wentylacyjnej - Rozsuwajace sie odnogi
mocujace powinny sie oprze¢ o nieruchoma
cze$¢ panelu pod kratka wentylacyjng

« Wyreguluj kat nachylenia « Aby zdja¢ uchwyt,
$cisnij sprezyne i usurt uchwyt z kratki
wentylacyjnej

Instructiunile: - Cuplati ambele parti pana la
limita - Fixati suportul auto pe grila de aerisire
«Tinind suportul intr-o ming, apasati resortul si
amplasati sistemul de prindere pe lamele grilei
de aerisire « Piciorusele de prindere trebuie

sa se sprijine de portiunea fixa a bordului sub
lamelele grilei de aerisire - Reglati unghiul

« Pentru a demonta suportul apasati resortul si
indepertati suportul de pe grila de aerisire

@ RU

YHuBepcanbHblil fepKaTenb

@ SR

Univerzalni drza¢

WUncrpykuus: - CoeanHuTte Be Y4actu 1o
ulenyKa « 3akpenuTe aepxartesb Ha pelueTke
BeHTUNALMM « OfHOW PyKOIi NpuaepxuBas
[AepaTesib, COXMUTE NPYXKIHY 1 pa3mecTuTe
KpenyeHve Ha flamenu peLeTku BeHTUNALMMI

« OTKpbiBaloWMEeCA HOXKM KPerneHNs [OMKHbI
YNVpaTbCA B HEMOABUXHYIO YacTb NaHeny noa
pelueTkon BeHTUnAumy « OTperynupyiite yron
« [inA cHATVA pepXaTens COXMUTE NPYKUHY U
ybepuTe aepaTenb C pelleTky BeHTUAALMN

Uputstvo: - Povezite dva dela dok ne kliknu
« Ucvrstite drzac na ventilacijsku resetku

« Pridrzavajuci drzac jednom rukom, stisnite
oprugu i postavite nosac na lamele resetke
ventilacije - Noge nosaca moraju se oslanjati
na fiksni dio panela ispod resetke ventilacije
« Podesite kut - Za skidanje drzaca stisnite
oprugu i uklonite drzac¢ sa lamele resetke
ventilacije

& SWE

Universalhallare

® UKR

YHiBepcanbHuii Tpumay

Bruksanvisning: - Anslut de tva delarna tills
det klickar « Fast hallaren till ventilationsgallret
« Halla hallaren, pressa véren och placera
fastet pa ventilationsgallrets lameller «
Oppning monterings fotter maste anligga

pa den stationdra delen av panelen nedanfor
ventilationsgallret « Justera vinkeln « For att ta
bort hallaren pressa varen och ta bort héllaren
fran ventilationsgallret

IHcTpyKUin: - 3'eqHaiiTe ABi YaCTUHK 1O
KnauaHHA « 3aKpiniTb AepKaK Ha peLuiTui
BeHTUNALIT « TPUMatoun aepxkak OAHIE PyKoto,
CTUCHITb NPY>KMHY Ta PO3MICTITb KPiNNeHHA Ha
nameni peLwiTkn BeHTUNALIT « BIAKPUBHI HiXXKn
KpinneHHA NOBWUHHI BNUPATUCA B HEPYXOMY
YacTWHY NaHeni Nif peLwiTKkolo BeHTURALLT

« Bigperyntoiite KyT « LLIo6 3HATU AepiKak,
CTUCHITb NPYXUHY Ta 3a6epiTb Aepxak 3
peLiTkn BeHTURALil
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